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[bookmark: _Hlk57710157][bookmark: _Hlk57710110][bookmark: _Hlk57710125]EUROPOS KAIMYNYSTĖS IR PARTNERYSTĖS PRIEMONĖ 2014-2020 BENDRADARBIAVIMO PER SIENĄ PROGRAMOS LATVIJA-LIETUVA-BALTARUSIJA FONDO LĖŠOMIS FINANSUOJAMO PROJEKTO NR. ENI-LLB-2-269 „GERO VALDYMO VIETOS SAVIVALDOS IR REGIONŲ LYGMENIU STIPRINIMAS“
“ŠUNŲ DRESAVIMO ĮRANGOS (INVENTORIAUS)
PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS 

2020 m. gruodžio 17 d. Nr. (21)-16-578
Vilnius
Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – tarnyba, Pirkėjas), atstovaujama tarnybos vado pavaduotojo Vido Mačaičio, veikiančio pagal Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2001 m. vasario 22 d. nutarimu Nr. 194 ,,Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatų patvirtinimo“ ir tarnybos 2020 m. vasario 24 d. įsakymo Nr. 4-90 „Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos struktūrinių padalinių veiklos organizavimo“ 3.1.4 papunktį,
ir Viešoji įstaiga šunų dresūros mokykla „Komanda“ (toliau – Pardavėjas), atstovaujama direktoriaus Liutauro Sinkevičiaus, veikiančio pagal šios bendrovės įstatus, toliau kartu šioje prekių viešojo pirkimo – pardavimo sutartyje vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai Šalimi, sudarė šią prekių viešojo pirkimo – pardavimo sutartį, toliau vadinama Sutartimi, ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų:
I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pirkimas vykdomas, įgyvendinant projektą Nr. ENI-LLB-2-269 „Gero valdymo vietos savivaldos ir regionų lygmeniu stiprinimas“, finansuojamo Europos kaimynystės ir partnerystės priemonė 2014-2020 bendradarbiavimo per sieną Latvija-Lietuva-Baltarusija programos. 
1.2. Sutarties objektas yra Šunų dresavimo įranga (inventorius) bei jos pristatymas (toliau – Prekės). Prekės ir joms keliami reikalavimai nurodyti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
1.3. Pardavėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Sutarties 1.2 papunktyje nurodytas prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiškas prekes ir sumokėti Pardavėjui Sutartyje numatytą kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais.
1.4. Nuosavybės teisė į prekes Pirkėjui pereina nuo prekių priėmimo-perdavimo akto pasirašymo. Pirkėjas pasirašo prekių priėmimo-perdavimo aktą (Sutarties 3 priedas), jei prekės atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Pardavėjo įsipareigojimai.
1.5. Bendrojo viešųjų pirkimų žinyno (BVPŽ) kodas – 39162100-6 (Mokymo priemonės).

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA, KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

2.1. Sutarties kaina:
[bookmark: _Hlk29458317]Kaina be PVM: 16 452,89 Eur (šešiolika tūkstančių keturi šimtai penkiasdešimt du Eur, 89 ct.).
PVM (21 proc.): 3 455,11 Eur (trys tūkstančiai keturi šimtai penkiasdešimt penki Eur, 11 ct.).
Bendra kaina su PVM: 19 908,00 Eur (devyniolika tūkstančių devyni šimtai aštuoni Eur, 00 ct.).
2.2. Sutarčiai taikomas Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos, patvirtintos Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“, 5.1.2. papunktyje numatytas sutarties kainos apskaičiavimo būdas (fiksuoto įkainio).
2.3. Prekės sudedamųjų dalių įkainiai nurodyti Sutarties 2 priede („Pardavėjo pasiūlymas“).
2.4. Pasikeitus pridėtinės vertės mokesčio dydžiui prekių kaina perskaičiuojama vadovaujantis šia formule: 
[image: ]
[image: ] - perskaičiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
[image: ] -  bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
A – įvykdytų sutartinių įsipareigojimų (pristatytų Prekių) kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
[image: ] - ankstesnis PVM tarifas (procentais)
[image: ] - naujasis PVM tarifas (procentais)
2.5. Numatytas kainos perskaičiavimas įforminamas Šalių rašytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
2.6. Į prekių kainą įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos Pardavėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties įvykdymui.
2.7. Pirkėjas sumoka Pardavėjui už faktiškai įsigytų prekių kiekį pagal Sutarties 2.1 papunktyje nurodytą kainą.
2.8. Pirkėjas sumoka už prekes Pardavėjui į jo atsiskaitomąją sąskaitą, nurodytą šios Sutarties XI skyriuje, per 5 darbo dienas nuo Vidaus saugumo fondo finansinės paramos lėšų gavimo į Pirkėjo sąskaitą, bet ne vėliau kaip per 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo prekių pristatymo ir priėmimo-perdavimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros ar prekių pirkimo-pardavimo kvito pateikimo dienos. 
2.9. Vykdant Sutartį PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sąskaitas teikti naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, ,,E. Sąskaitoje“ nurodant Pirkėjo, atsakingo už sutarties vykdymą, asmens vardą, pavardę. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Pardavėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu.

III SKYRIUS
PARDAVĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. Pardavėjas prekes per 120 kalendorinių dienų po Sutarties pasirašymo savo lėšomis pristato (prieš tai laiką iš anksto, ne mažiau kaip prieš 3 darbo dienas, suderinęs telefonu) Pirkėjui adresu: Savanorių pr. 2, Vilnius, sukrauna į sandėlį ir dalyvauja perduodant priimant prekes. 
3.2. Prekių pristatymo terminas gali būti pratęstas vieną kartą 1 mėnesiui.
3.3. Pardavėjas prekėms suteikia 2 metų garantinį laikotarpį.
3.4. Atsiradus nenumatytoms, nuo Šalių valios nepriklausančioms aplinkybėms, kurių Šalys negalėjo numatyti pasirašydamos Sutartį, Sutarties 3.1 papunktyje numatytas Pardavėjo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminas, Šalių rašytiniu sutikimu gali būti pratęstas ne daugiau kaip 10 kalendorinių dienų.
3.5. Pardavėjas gavęs pretenziją privalo pašalinti neatitikimus arba netinkamą prekę pakeisti kita savo sąskaita be papildomo apmokėjimo per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pretenzijos gavimo dienos.

IV SKYRIUS
PIRKĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI

4.1. Pirkėjas per 2 (dvi) darbo dienas patikrina pristatytų prekių kokybę ir jų atitikimą Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams.
4.2. Pirkėjas priima tvarkingas ir kokybiškas prekes, sumoka už prekes Pardavėjui šios Sutarties II skyriuje nurodyta tvarka ir terminais.
4.3. Jei prekės neatitinka techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) pateikto aprašymo, Pirkėjas pateikia Pardavėjui pretenziją kartu su neatitikimų aktu ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo trūkumų nustatymo dienos, jeigu Šalys nesutaria kitaip.

V SKYRIUS
VIEŠINIMO PRIEMONĖS

5.1 Sutartis (sutarties pakeitimai ir/ar papildymai) teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje.

VI SKYRIUS
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

6.1. Jei Pardavėjas laiku nepristato prekių, už kiekvieną pavėluotą dieną moka Pirkėjui, pastarajam pareikalavus, 0,3 proc. dydžio delspinigius nuo nepristatytų prekių kainos.
6.2. Jei Pirkėjas laiku nesumoka už pristatytas prekes, už kiekvieną pavėluotą dieną moka Pardavėjui, pastarajam pareikalavus, 0,3 proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtų prekių kainos. 
6.3. Nutraukus Sutartį dėl Pardavėjo kaltės (sutartinių įsipareigojimų nevykdymo arba netinkamo vykdymo) Pardavėjas įsipareigoja sumokėti 1000,00 (vieno tūkstančio) Eur baudą. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti baudą, Pirkėjas įspėja apie tai Pardavėją, nurodydamas, dėl kokių sutartinių įsipareigojimų nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia šį reikalavimą bei nurodo protingą terminą trūkumams pašalinti.
VII SKYRIUS
FORCE MAJEURE SĄLYGOS

7.1. Įvykus nenugalimos jėgos aplinkybėms (force majeure), Sutarties Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dėl atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“.
7.2. Jei nenugalimos jėgos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 1 (vieną) mėnesį, Šalys abipusiu susitarimu gali nutraukti šią Sutartį.
7.3. Šalys nedelsdamos privalo informuoti viena kitą apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimą.
VIII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS AR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki visiškos sutarties šalių įsipareigojimų įvykdymo.
8.2. Sutartis gali būti nutraukta Pirkėjui ar Pardavėjui pažeidus Sutarties sąlygas arba vienos iš Šalių iniciatyva, raštu įspėjus kitą Šalį ne mažiau kaip prieš 30 kalendorinių dienų iki jos nutraukimo.
8.3. Sutartis gali būti pakeista ar papildyta rašytiniu Šalių susitarimu. Bet kokie Sutarties papildymai ar pakeitimai sudaro neatskiriamą Sutarties dalį ir turi juridinę galią tik tada, kai jie pasirašyti abiejų Šalių.
8.4. Sutarties 3.1, 3.2 ir 3.4 papunkčiuose įtvirtintos sąlygos yra esminės, kurių nevykdydamas Pardavėjas bus įtrauktas į Nepatikimų tiekėjų sąrašą.

IX SKYRIUS
KITOS SĄLYGOS 

9.1. Už Sutarties vykdymo kontrolę Pirkėjo paskirti atsakingas asmuo: Marjan Deinarovič, tarnybos Sienos kontrolės organizavimo valdybos Kinologinės veiklos skyriaus vyriausiasis specialistas, tel. (8 5) 219 8191, el. p. marjan.deinarovic@vsat.vrm.lt.
9.2. Už Sutarties vykdymo kontrolę Pardavėjo paskirtas atsakingas asmuo: Direktorius Liutauras Sinkevičius, tel. +370 614 75688, el. p. sdm.komanda@gmail.com.
9.3. Visi iš Sutarties kilę ginčai sprendžiami abipusių derybų būdu, o Šalims nesusitarus, Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
9.4. Pasikeitus Šalių adresams ar rekvizitams, Šalys nedelsiant apie tai informuoja raštu viena kitą. Šalis, neįvykdžiusi šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų, kad ji negavo pranešimo ar kita Šalis pažeidė Sutartį, jei kita Šalis atliko veiksmus pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies adresą ar rekvizitus.
9.5. Sutartis sudaryta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.
X SKYRIUS
SUTARTIES PRIEDAI 

10.1. Sutarties neatskiriama dalis yra Sutarties priedai:
[bookmark: _Hlk29458972]10.1.1. 1 Priedas: Šunų dresavimo įrangos (inventoriaus) pirkimo techninė specifikacija;
10.1.2. 2 Priedas: Pardavėjo pasiūlymas „Dėl šunų dresavimo įrangos (inventoriaus) pirkimo;
10.1.3. 3 Priedas: Prekių priėmimo – perdavimo aktas.

XI SKYRIUS
ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI
	Valstybės sienos apsaugos tarnyba 
PIRKĖJAS

	
PARDAVĖJAS
 

	Valstybės sienos apsaugos tarnyba 
prie Lietuvos Respublikos vidaus 
reikalų ministerijos
Įmonės kodas 188608252
PVM mokėtojo kodas LT 886082515 
Savanorių pr. 2, LT-03116 Vilnius 
Tel.: +370 5 2719305 
Projektas Nr. ENI-LLB-2-269
Atsisk. sąsk. LT79 7300 0101 5410 9809
„Swedbank“, AB 73000 

Tarnybos vado pavaduotojas	

Vidas Mačaitis
	Viešoji įstaiga šunų dresūros mokykla „Komanda“
Įmonės kodas 304754470
PVM mokėtojo kodas LT100011437214
Rožių g. 7, LT-69206 Jungėnų k.,
Kalvarijos sen., Kalvarijos sav.
[bookmark: _Hlk58833206]Tel. +370 614 75688
[bookmark: _Hlk58833237]El. p. sdm.komanda@gmail.com
Atsisk. sąsk. LT417300010154244450
„Swedbank“, AB 73000 

Direktorius

Liutauras Sinkevičius







Šunų dresavimo įrangos
(inventoriaus) pirkimo-pardavimo
Sutarties 1 priedas

ŠUNŲ DRESAVIMO ĮRANGOS (INVENTORIAUS)  
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

1. "Apsauginė dresavimo rankovė figūrantui – universali apsauginė rankovė (toliau – rankovė). Rankovės sudėtinės dalys: karkasas ir viršutinė įmautė. Rankovės ilgis 50 cm ± 5 cm. (Rankovės karkasas pasiūtas iš odos, vidine puse iš sintetines medžiagos su paminkštinimu. Išilgai rankovės karkaso pritvirtinta paminkštinta, guminė kandamoji rankovės karkaso dalis. Viduje įtvirtinta tvirta rankenėle rankovės priekyje ir dar viena tvirta rankenėle rankoves viduryje. Viršutinė keičiama įmautė (toliau – įmautė) pasiūta iš dvigubo tarpusavyje persiuto džiuto. Vidinėje įmautės dalyje yra prisiūtos velcro juostos įmautei pritvirtinti prie rankovės karkaso. Rankovė skirta dresuoti belgų ir vokiečių aviganių veislių šunis Rankove komplektuojama su dviem įmautėmis. (36 vnt.)
2. Apsauginė slepiama dresavimo rankovė figūrantui (toliau – rankovė) – skirta apsaugoti dresuotojo ranką nuo šuns sukandimo (suspaudimo) dresuojant šunis užsidedant rankovę ant rankos po drabužiais (kairei ar dešiniai rankai). Rankovė turi apsaugoti dresuotojo ranką nuo alkūnės iki plaštakos (rankovės ilgis ne mažiau 50 cm). Rankovė turi būti pagaminta iš šių pagrindinių dalių: viršutinis sluoksnis iš tvirtos natūralios arba sintetines medžiagos gali būti su odos elementais, vidinis pamušalas iš odos arba odos pakaitalo. Rankovė turi atstatyti pradine forma po šuns įkandimo. Rankovė turi būti patikimai fiksuojama ant rankos raištelio pagalba leidžianti, uždėjus rankovę, sulenkti ir ištiesti ranką. Rankovė tūri būti komplektuojama su papildoma neopreno apsauga kurios ilgis ne mažiau 50 cm o storis nesuspaudus 5 mm ± 1 mm. (72vnt.)
3. Apsauginė dresavimo kojos apsauga figūrantui – universali kojos apsauga (toliau – apsauga), be karkaso skirta kandant šuniui jausti viduje koją.  Apsaugos viršus pagamintas iš džiuto (arba medvilnės) kombinuoto su sintetika audinio. Apsaugos vidus pagamintas iš stipraus, atsparaus trinčiai sintetinio audinio, apsauga užpildyta porolonu. Apsaugos ilgis 60 cm (+/-5cm), apsaugo blauzdą nuo kelio iki pėdos. Apsauga turi glaudžiai apgulti koją. Ant kojos apsauga užtvirtinama velcro lipnia juosta, kuri yra įsiūta per visą apsaugos ilgį ir užtvirtinama kilpomis ir per jas veriama odine juosta. Apsauga skirta dresuoti belgų ir vokiečių aviganių veislių šunims. (36vnt.)
4. Apsauginės dresavimo kelnės su plačiomis gumuotomis petnešomis, iš odos pakaitalo pagamintas puskombinzonis skirtas šunų dresavimui. Petnešos reguliuojamo ilgio, užsegamos tvirtais, specialiais užsegimais – segėmis. Puskombinzonio apatines dalys užsegamos „velcro“ juostų ir/arba užtrauktuko pagalba. Puskombinzonių dydžių asortimentas: S – XXL (dydžiai bus pateikti nugalėtojui sutarties pasirašymo metu). (18 vnt.)
5. Botagas (stekas) – kotas plastmasinis, 55 cm (+/-10 cm) ilgio, apvilktas natūralios odos apvalkalu. Botago koto kitame gale yra metalinė kilputė skirta virvutės tvirtinimui. Botago virvutė –  ne mažiau 50 cm ilgio, iš natūralaus pluošto, vyta arba pinta. Virvutė prie botago yra tvirtinama sintetine, pinta arba vyta virvele, kurios storis ne daugiau 5 mm. Virvutės gale yra pritvirtinta taip pat sintetinė, pinta arba vyta plonėjanti nuo tvirtinimo galo virvelė. (18 vnt.)
6. Krepšys amunicijai - kuprinė pagaminta iš vandeniui, trinčiai bei plyšimui atsparios medžiagos, tamsiai žalios arba kamufliažinės spalvos. Reguliuojamo aukščio petnešos pritaikomos bet kokiam ūgiui. Petnešos ir prie nugaros besiliečianti kuprinės dalis pagamintos iš minkštos ir orui pralaidžios medžiagos. Kuprinės talpa ne mažiau 40 litrų. Kuprinės abiejuose šonuose turi būti kišenės smulkesniems daiktams. (36 vnt.)
Šunų dresavimo įrangai suteikiamas garantinis laikotarpis – 2 metai.
__________________________



[bookmark: _Hlk58833327]Šunų dresavimo įrangos
(inventoriaus) pirkimo-pardavimo
Sutarties 3 priedas

PREKIŲ PRIĖMIMO–PERDAVIMO AKTAS 

____________ Nr. ______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

	Pirkėjas: Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos.

	Pardavėjas: (jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą)


	Sutarties Nr.:
 

	Sutarties pavadinimas: 




Visi Sutartyje numatyti Pardavėjo įsipareigojimai įvykdyti (įrašyti datą).  
Pirkėjas pristatytas prekes priėmė ir patvirtina, kad pristatytos prekės atitinka Sutarties sąlygas ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos sąlygos įvykdytos.

Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad prekės priimtos (įrašyti datą), ir ši data yra laikoma prekių garantinio laikotarpio pradžia.

	Perdavė
	Priėmė 

	Pardavėjas
	Pirkėjas

	(Data) 
	(Data)

	(Parašas) 
	(Parašas) 

	(Vardas, pavardė) 
	(Vardas, pavardė) 

	(Pareigos) 
	(Pareigos) 

	(Antspaudas) 
	(Antspaudas) 


Pasirašyta el. parašu
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TIEKIAMŲ PREKIŲ SĄRAŠAS PRIE PREKIŲ PRIĖMIMO–PERDAVIMO AKTO NR.
Tiekėjas: jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, sudaryta iš (nurodyti, iš kokių ūkio subjektų sudaryta; nurodyti visų šių subjektų pavadinimus) 
atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą)
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas: 


	
Sutarties Nr.
Sutarties pavadinimas:






	Eilės Nr.
	Pristatymo data
	Aprašymas
	Prekės numeris
	Tiekėjas
	Kiekis
	Vieneto kaina (be PVM)
	Suma
(be PVM)
	Vietos adresas

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8=6*7
	9

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Iš viso pristatytų prekių kaina be PVM:
	
	
	
	
	
	

	PVM (tarifas) suma:
	
	
	
	
	
	

	Iš viso pristatytų prekių kaina su PVM
	
	
	
	
	
	


	 
Priedai: buhalteriniai dokumentai pristatomoms prekėms, atitinkantys nacionalinius standartus ir teisės aktus.

      		Patvirtinta Tiekėjo ar jo įgalioto asmens:                                                                      
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